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de I'indemnité d'incapacité de travail, fixée pour le titulaire ayant
des personnes & charge, et le montant du revenu professionnel
évalué en jours ouvrables, sans pouvoir dépasser le montant journa-
lier de lindemnité qui lui serait alloué s'il n’y avait pas de cumul.
Les primes, participations aux bénéfices, treiziéme mois, gratifica-
tions et autres avantages de méme nature, payés annuellement,
sont censés faire partie du revenu professionnel du trimestre au
cours duquel ils ont été alloués.

11y a lieu d'entendre par revenu professionnel, tout revenu visé &
'article 23, § 1er, 1o, 20 et 40, du Code des imp6ts sur les revenus 1962
gu'un titulaire se procure par une activité personnelle, ainsi que
woute indemnité, allocation ou rente compensant la perte de ce
revenu,

Le montant du revenu visé a l'article 23, § 1e7, 1o et 20, du Code des
impdts sur les revenus 1992, obtenu par l'exercice d'une activite
indépendante, est fictivement fixé & 100/80mes de la différence
2nire les bénéfices et profits bruts et les charges professionnelles y
afférentes,

Ne sont toutefois pas pris en considération pour Yapplication de la
presente disposition, les revenus provenant

4 d'un mandat de conseiller communal;

— d’'un mandat de membre du conseil d'un centre public d'aide
sociale, & l'exclusion du mandat de président de ce conseil;

— d'une fonction de juge social, de juge comsulaire ou de
conseiller social.

Les allocations et compléments de rémunération accordés par les
fonds pour le reclassement social et professionnel des hundicapés,
visés par le décret de la Communauté germanophone du
19 juin 1990, le décret de la Communauté flamande du 27 juin 1990 et
le décret de la Communauté francaise du 3 juillet 1991, ne sont pas
pris en considération pour opérer la réduction de l'indemnité d'inca-
pacité de travail conformément aux dispositions du premier alinéa
du présent article, Lesdits Fonds communautaires délivrent au titu-
laire une attestation établissant le calcul des allocations et complé-
‘ments de rémunération qu'ils accordent. Cette attestation est jointe
au dossier du titulaire. »

Art. 10, L'article 240¢ter, § 2, du méme arrété, modifié par larrété
royal du 3 aoiit 1987, est remplacé par la disposition suivante :

«§ 2. Le travailleur & temps partiel involontaire visé a l'article 101,
§ 1er, de l'arrété royal du 25 novernbre 1991 portant réglementation
_du chémage qui, en raison de son occupation se trouve dans une
période prévue 4 article 57, § 1er, 10,20 ou 39, de la loi du 9 aclt 1963
susvisée, ne peut prétendre une indemnité d'incapacité de travail
pendant ladite période qu'en fonction du nombre d'allocations de
chémage gui auraient été octroyées par les caisses de paiement des
allocations de chdmage, s'i! n'avait pas été en état d'incapacite de
travail. ».

Art. 11, A exception des articles 8 et 9, le présent arrété produit
ses effets le ler juin 1992,

Art. 12. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu- |

tion du présent arrété.
Donné & Bruxelles, le 28 avril 1993.

BAUDQUIN

Parle Roi:
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

verschil tussen 150 of 125 pct. van de uitkering wegens arbeidson-
geschiktheid, vastgesteld voor de gerechtigde met personen ten
laste, en het in werkdagen gewaardeerde bedrag van het beroepsin-
komen, zonder het dagbedrag van de uitkering te mogen over-
schrijden dat hem zou worden toegekend indien er geen cumulatie
was. De premies, aandelen in de winst, dertiende maand, gratifica-
ties en andere gelijkaardige voordelen die jaarlijks worden betaald,
worden geacht deel uit te maken van het beroepsinkomen over het
kwartaal waarin ze zijn verleend.

Onder beroepsinkomen wordt verstaan, elk inkomen als bedoeld
in artikel 23, § 1, 1°, 20 en 4o, van het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992 dat een gerechtigde zich door persoonlijke arbeid
verschaft, evenals elke uitkering, vergoeding of rente die hem
wegens het derven van dat inkomen wordt verleend. -

Het bedrag van het inkomen, als bedoeld in artikel 23,§ 1, 1° en 29,
van het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, dat verkregen
wordt door de uitoefening van een zelfstandige activiteit, wordt
fictief vastgesteld op 100/80 van het verschil tussen de brutowinst en
-baten en de desbetreffende bedrijfslasten.

Voor de toepassing van deze bepaling worden nochtans niet in
aanmerking genomen de inkomsten die voortvioeien uit :

- een mandaat van gemeenteraadslid;

— gen mandaat van lid van de raad van een openbaar centrum
voor maatschappelijk welzijn, met uitsluiting van het mandaat van
voorzitter van die raad; .

— een ambt van rechter in sociale zaken, van rechter in handels-
zaken of van raadsheer in sociale zaken.

De uitkeringen en het aanvullend loon, verleend door de fondsen
voor sociale en beroepsreclassering van de minder-validen, bedoeld
in het decreet van 19 juni 1990 van de Duitstalige Gemeenschap, het
decreet van 27 juni 1990 van de Vlaamse Gemeenschap, en het
decreet van 3 juli 1991 van de Franse Gemeenschap, worden niet
meegerekend om de uitkering wegens arbeidsongeschiktheid te
verminderen overeenkomstig het bepaalde in het eerste lid van dit
artikel. Evengenoemde Gemeenschapsfondsen bezorgen aan de.
gerechtigde een verklaring met de berekening van de uitkeringen
en het aanvullend loon die ze verlenen, Die verklaring wordt bij het
dossier van de gerechtigde gevoegd. »

Art. 10. Artikel 240¢er, § 2, van heizelfde besluit, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 3 augustus 1987, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 2. De in artikel 101, § 1, van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering
bedoelde onvrijwillig deeltijdse werknemer, die zich uit hoofde van
zijn werkzaamheid bevindt in een tijdvak als bedoeld in artikel 57,
§ 1, 1o, 20 of 30, van vorengenoemde wet van 9 augustus 1963, kan
gedurende dat tijdvak slechts aanspraak maken op een arbeidson-
geschiktheidsuitkering naar rata van het aantal werkloosheidsuit-
keringen dat hem door de uitbetalingsinstellingen van de werkloos-
heidsuitkeringen zou zijn verleend, indien hij niet arbeidsonge-
schikt was geweest. ».

Art. 11. Met uitzondering van de artikelen 8 en 9, heeft dit besluit
uitwerking met ingang van 1 juni 1992,

Art. 12. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 april 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE ENVIRONNEMENT

F. 93 — 1365

30 AVRIL 1993, — Arrété ministériel relatif & Pagrément comme
médecin généraliste en ce qui concerne I'application de la Iégisla-
tion en n}atiére d’assurance obligatoire contre la maladie et
Pinvalidité, ainsi que le port du titre de médecin généraliste

La Ministre de I'Intégration sociale, de la Santé publique
et de 'Environnement,

Vu la loi du 9 aoiit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
l'article 24bis, inséré par la loi du 7 juillet 1966 et modifié par la loi
du 8 aoiit 1980;

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N, 83 — 1365

30 APRIL 1993. — Ministerieel besluit betreffende de erkenning als
huisarts wat de toepassing van de wetgeving inzake de verplichie
ziektes en invaliditeilsverzekering, alsmede het voeren van de
titel van huisarts betreft .

De Minister van Maatschappelijke Integratie, Volks-
gezondheid en Leefmilieu,

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 24bis, ingevoegd bij de wet van 7 juli 1966 en
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1980; )
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Vu I'arrété royal nv 78 du 10 novembre 1967 relatif a l'exercice de
Tart de guérir, de Part infirmier, des professions paramédicales et
aux commissions médicales, notamment article 35sexies, insére
par la loi du 19 décembre 1990;

Vu Parrété royal du 14 septembre 1984 établissant la nomencla-
ture des prestations de santé en matiére dassurance obligatoire
contre la maladie et linvalidité, notamment larticle 2, I, E,
alinéa ler, 20, de I'annexe, modifié par l'arrété royal du 30 jan-
vier 1986;

Vu Parrété royal du 25 novembre 1991 établissantla liste des titres
professionnels particuliers réservés aux praticiens de I'art médical,
en ce compris I'art dentaire; '

Vu la directive européenne 86/457/CEE du Conseil des Commu-
nautés européennes du 15 septembre 1986 relative & une formation
spécifique en médecine générale;

Vu l'avis du Conseil supérieut des Médecins spécialistes et des
Médecins généralistes; . .

Vu l'avis du Conseil d'Etat,

Arréte :

CHAPITRE Ier, — Critéres d’agrément comme médecin généraliste
en ce qui concerne I'application de.la législation relative & lassu-
rance obligatoire contre la maladie et l'invalidité et le port du titre
de médecin généraliste

Section lre. — Critéres d'obtention de I'agrément

Article 1er, L'agrément comme médecin généraliste, en ce qui
concerne Papplication de la législation relative & lassurance obliga-
toire contre la maladie et Uinvalidité et le port du titre de médecin
généraliste, est conféré :

1¢ aux titulaires d’'un dipléme, certificat ou titre sanctionnant une
formation spécifigue en médecine générale et délivré par les auto-
rités belges compétentes, sous réserve que cette formation réponde
aux conditions minimales de formation prescrites par la directive
86/457/CEE du Conseil des Communautés européennes du
15 septembre 1986 relative 4 une formation spécifique en médecine
générale, et que I'intéressé ait exercé la médecine générale durant
son stage, conformément aux articles 3 4 8 du présent arrété;

20 gux titulaires d'un dipléme, certificat ou autre titre sanction-
nant une formation spécifique en médecine générale et délivré par
les autorités compétentes d'un autre Etat membre de la Commu-
nauté européenne, sous réserve que cette formation réponde aux
conditions minimales de formation prescrites par la direc-
tive 86/457/CEE précitée. .

Section 2. — Critéres de maintien de l'agrément

Art. 2. Pour conserver 'agrément comme médecin généraliste visé
& l'article 1er, I'intéressé doit exercer la médecine générale comme
activité principale, doit disposer d'un cabinet médical bien équipé,
doit constituer et tenir & jour des dossiers au sujet de ses maladeg,
doit participer a la dispensation des soins de santé dans le cadre
d'un service de garde répondant aux dispositions de l'article 9 de
Varrété royal no 78 du 10 novembre 1967 relatif & I'exercice de l'art de
guérir, de lart infirmier, des professions paramédicales et aux
commissions médicales. I doit évaluer, entretenir et développer ses
connaissances, sa compétence el sa performance médicale de
maniére a pouvoir dispenser des soins de santé conformes aux
données actuelles de la science.

Le médecin généraliste doit rester compétent pour les aspects
importants de sa discipline, tels que les aspects humains et sociaux
de la médecine générale, ainsi que les aspects généraux de la patho-
logie et de la thérapeutique propres & chaque groupe d'age.

11 dbit rester compétent pour les traitements de longue durée des
affections chroniques, les urgences et leurs traitements, I'épidémio-
logie, la prévention, la prophylaxie et 'éducation 4 la santé.

11 doit rester compétent en matiére d'organisation de la pratique
en médecine générale et de collaboration avec les professions de la
santé.

11 doit étre instruit des aspects sociaux, légaux, déontologiques et
financiers relatifs aux actes médicaux.

CHAPITRE I1. — De lexercice de la médecine générale
) durant le stage
Art, 3. Pour pouvoir étre agréé comme médecin généraliste I'inté-
ressé doif, durant son stage et dans le respect des prescriptions de
Tarrété royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de l'agréation des
meédecins spécialistes et des médecins généralistes, avoir exercé la
médecine générale conformément aux dispositions qui suivent.

Gelet op het koninklijk besluit nr, 78 van 10 november 1967 betref-
fende de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de
paramedische beroepen en de geneeskundige commissies, inzonder-
heid op artikel 35sexies, ingevoegd bij de wet van 19 december 1990;

Gelet op het koninlklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststel-
ling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen
inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, inzonderheid
op artikel 2, 1, I, eerste lid, 2°, van de bijlage, gewijzigd bij konink-
lijk besluit van 30 januari 1986;

Gelet op het koninklijk besluit van 25 november 1991 houderide de
lijst van bijzondere beroepstitels voorbehouden aan de beoefenaars
van de geneeskunde, met inbegrip van de tandheelkunde;

Gelet op de Europese richtlijn 86/457/EEG van de Raad van de
Europese Geineenschappen van 15 sepiember 1988 inzake een speci-
fieke opleiding in de huisartsgeneeskunde;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van Geneesheren-Specia-

| listen en van Hulsartsen;

Gelet op het advies van de Raad van State,
Besluit :

HOOFDSTUK I. — Criteria voor de erkenning als huisarts wat de
toepassing van de wetgeving inzake de verplichte ziekte- en inva-
liditeitsverzekering en het voeren van de titel van huisarts betreft

Afdeling 1. — Criteria voor het bekomen van de erkenning

Artikel 1. De erkenning als huisarts, wat de toepassing van de
wetgeving inzake de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering
en het voeren van de titel van huisarts betreft, wordt verleend :

fo aan de houders van een door de bevoegde Belgische overheid
uitgereikt diploma, certificaat of ander bewijsstuk dat een speci-
fieke opleiding in de huisartsgeneeskunde bekroont, mits die oplet-
ding beantwoordt aan de minimumopleidingsvoorwaarden voorge-
schreven door de richilijn 86/457/EEG van de Raad van de Europese
Gemeenschappen van 15 september 1986 inzake een specifieke
opleiding in de huisartsgeneeskunde en mits de betrokkene tijdens
zijn stage de huisartsgeneeskunde heeft uitgeoefend overeen-
komstig de artikelen 3 tot 8 van dit besluit;

2¢ aan de houders van een door de bevoegde autoriteiten van een
andere Lid-Staat van de Europese Gemeenschap uitgereikt diploma,
certificaat of ander bewijsstuk dat een specifieke opleiding in de
huisartsgeneeskunde bekroont, mits die opleiding beantwoordt aan
de minimumopleidingsvoorwaarden voorgeschreven door de voor-
noemnde richtlijn 86/457/EEG.

Afdeling 2. — Criteria voor het behoud van de erkenning

Art. 2. Om de erkenning als huisarts bedoeld in artikel 1 te
behouden, moet de betrokkene de huisartsgeneeskunde als hoofdac-
tiviteit uitoefenen, over een goed uitgerust kabinet beschikken,
dossiers over zijn patiénten aanleggen en bijhouden en deelnemen
aan de toediening van de gezondheidszorgen in het kader van een
wachtdienst die moet beantwoorden aan de bepalingen van artikel ¢
van het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967 betreffende
de uitoefening van de geneeskunst, de verpleegkunde, de parame-
dische beroepen en de geneeskundige commissies, Hij moet zijn
kennis, vakbekwaamheid en medische prestatie evalueren, onder-
houden en ontwikkelen zodat de toediening van de gezondheids-
zorgen overeenstemt met de actuele gegevens van de wetenschap.

De huisarts moet vertrouwd blijven met de belangrijke aspecten
van het vakgebied, zoals de menselijke en sociale aspecten van de
huisartsgeneeskunde, alsmede met de algemene aspecten van de
pathologie en de therapie, eigen aan elke leeftijdsgroep.

Hij moet vertrouwd blijven met langdurige behandefingen van
chronische aandoeningen, met spoedgevallen en de behandeling
ervan, alsmede met de epidemiologie, preventie, profylaxie en
gezondheidsopvoeding.

Hij moet vertrouwd blijven met de organisatie van de huisarts-
praktijk en met de samenwerking met de beroepen in de gezond-
heidssector.

Hij moet op de hoogte zijn van de sociale, wettelijke, deontolo-
gische en financiéle aspecten van de medische activiteit.

HOOFDSTUK II. — De uitoefening van de huisartsgeneeskuride
tijdens de stage

Axt. 3. Om te kunnen worden erkend als huisarts moet de betrok-
kene, tijdens zijn stage en met inachtneming van de voorschriften
van het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van de
nadere regelen voor erkenning van geneesheren-specialisten en van
huisartsen, de huisarisgeneeskunde hebben uitgeoefend overeen-
komslig de hiernavolgende bepalingen.
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Art. 4. L'exercice de la médecine générale n'est autorisé qu'aprés
une formation théorique spécifique en médecine générale organisée
-par les autorités compétentes.

Cette formation théorique doit comporter au moins 200 heures
avec une présence de 80 p.c. Seul entre en ligne de compte l'ensei-
gnement spécifique organisé par les centres universitaires ou inter-
universitaires de médecine générale.

Art. 5. L'exercice de la médecine générale dans son propre cabinet
n'est autorisé qu'aprés l'accomplissement de tous les stages, qui
conformément & la directive 86/457/CEE doivent étre effectués,
d'une part, dans un hépital agréé et, d'autre part, dans une pratique
qe médecine générale agréée ou un centre agréé dans lequel des
médecins dispensent des soins primaires.

4 , ,
Art. 6. Durant lexercice de la médecine générale dans une

pratique de-médetine générale agréée, dans un centre agrée dans
lequel des médecins dispensent des soins primaires ou dans son
propre cabinet, le candidat généraliste doit pratiquer la médecine
générale comme activité principale, doit disposer d'un cabinet
raédical bien équipé, doit constituer et tenir & jour des dossiers au
sujét de ses malades, doit participer & la dispensation des soins de
santé dans le cadre d'un service de garde répondant aux dispositions
de Varticle 9 de l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1867 preécité,

Il doit évaluer, entretenir et développer ses connaissances, sa
compétence et sa performance meédicale de manitre & pouvoir
dispenser des soins de santé conformes aux données actuelles de la
science.

Art. 7. Au cours du stage, la médecine générale doit étre exercée

pendant deux ans au moins.

Le stage comporte au moins 40 heures de séminaires par année
au cours desquelles sont présentés et discutés en groupe des
problémes meédicaux.

Ari. 8. Par dérogation & l'article ler, Je candidat généraliste exer-
cant la médecine générale conformément aux dispositions du
présent chapitre est, pour l'application de la législation relative a
assurance obligatoire contre la maladie et 'invalidité, assimilé au
médecin généraliste agréé.

-

CHAPITRE IlI. — Régime particulier applicable aux médgcins '

ayant suivi une formation dans une spécialité

Art. 9. Par dérogation a Yarticle ler, le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions confére 'agrément comme médecin

généraliste, tant en ce qui concerne l'application de la législation’

relative a l'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité,
que le port du titre de médecin généraliste, aux médecins qui ont
suivi une formation dans une spécialité, sous la condition guils
aient suivi la formation théorique spécifique en médecine générale
et qu'ils exerceront la médecine générale au cours d'un stage dontéa
durée pourra toutefois étre inférieure a deux ans.

Si la formation dans une spécialité, visée a I'alinéa premier, a été
sanctionnée par un agrément, lintéressé doit renoncer a cet agré-
ment pour obtenir 'agrément comme médecin généraliste.

CHAPITRE IV. — Dispositions transitoires et finales

Art. 10. Par dérogation a P'article ler, le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions confére Iagrément comme médecin
généraliste, tant en ce qui concerne Yapplication de la législation
relative & lassurance obligatoire contre la maladie et I'invalidité que
le port du titre de médecin généraliste, aux médecins qui, le
31 décembre 1994, ont acquis le droit d’exercer les activités du
médecin généraliste en vertu de la directive 75/362/CEE et se sont
établis & cette date en Belgique en ayant bénéficié de Iarticle 2 ou
de l'article 9, paragraphe 1er, de la dite directive, ainsi qu'aux méde-
cins qui au 31 décembre 1994 pratiquaient la médecine générale
dans un pays en développement, au titre de coopérant belge.

Les médecins qui ont exercé la médecine générale dans un Etat
membre de la Communauté eurcpéenne én apportent la preuve par
une attestation délivrée par les autorités compétentes de cet Etat.

Art. 11. Par dérogation & l'article ler, le Ministre qui a la Santé
publique dans ses attributions confére 'agrément comme médecin
généraliste tant en ce qui concerne 'application de la législation
relative a l'assurance obligatoire contre la maladie et linvalidité,
que le port du titre de médecin géneraliste aux médecins, diplomés
avant le ler januari 1995, qui ont suivi une formation complémen-
taire en médecine générale qui ne répond pas aux conditions mini-
males de formation prescrites par la directive 86/457/CEE du
Conseil des Communautés européennes du 15 september 1986

Axt, 4. De uitoefening van de huisartsgeneeskunde wordt slechts
toegestaan na een door de bevoegde overheid georganiseerde speci-
fieke theoretische opleiding in de huisartsgeneeskunde te hebben
gevolgd,

Deze theorstische opleiding moet ten minste 200 uren omvatten
met een aanwezigheid van 80 pct. Komt alleen in aanmerking het
specifiek onderricht dat wordt georganiseerd door de universitaire
of interuniversitaire centra voor huisartsgeneeskunde,

Art. 5. De uitoefening van de huisartsgeneeskunde in eigen
kabinet is slechts toegestaan na het volbrengen van al de stages die
overeenkomstig de richtlijn 86/457/EEG te verrichten zijn, ener-
zijds, in een erkend ziekenhuis en, anderzijds, in een erkende huis-
artspraktijk of een erkend centrum waar artsen eerstelijnszorg
verstrekken. :

Art. 6. Tijdens de duur van de uviloefening van de huisarisgenees-
kunde in een erkende huisartspraktijk, in een erkend centrum waar

‘artsen eerstelijnszorg verstrekken of in eigen kabinet, moet de

kandidaat-huisarts de huisartsgeneeskunde als hoofdactiviteit
uitoefenen, over een goed uitgerust kabinet beschikken, dossiers
over zijn patiénten aanleggen en bijhouden en declnemen aan de
toediening van de gezondbeidszorgen in het kader van een wacht-
dienst die moet beantwoorden aan de bepalingen van artikel 9 van
bovengenoemd koninklijk besluit nr, 78 van 10 november 1967.

Hij moet zijn kennis, vakbekwaamheid en medische prestatie
evalueren, onderhouden en ontwikkelen zodat de toediening van de
gezondheidszorgen overeenstemt met de actuele gegevens van de
wetenschap. )

Art. 7. De huisartsgeneeskunde dient tijdens de stage gedurende
ten minste twee jaar te worden uitgeocefend.

Tijdens de stage nemen de artsen deel aan ten minste 40 uur
seminaries per jaar tijdens welke medische problemen voorgelegd
en in groep besproken worden.

Art, 8. In afwijking van artikel 1 wordt, voor de toepassing van de
wetgeving inzake verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering, de’
kandidaat-huisarts die de Buisartsgeneeskunde overeenkomstig de
bepalingen van dit hoofdstuk uitoefent, gelijkgesteld met de
erkende huisarts.

HOOFDSTUK 1II. — Bijzondere regeling voor de artsen
die een opleiding in een specialiteit hebben gevolgd

Art. 9. In afwijking van artikel 1 verleent de Minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort de erkenning als huisarts,
zowel wat de toepassing van de wetgeving inzake de verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering als het voeren van de titel van
huisarts betreft, aan de artsen die een opleiding in een specialiteit
gevolgd hebben, op voorwaarde dat zij de specificke theoretische
opleiding hebben gevolgd en zij de huisartsgeneeskunde zullen
gaan uitoefenen tijdens een stage waarvan de duur evenwel korter
dan twee jaar kan zijn.

Indien de opleiding in een specialiteit, bedoeld in het eerste lid,
bekroond werd met een erkenning, is voor het verkrijgen van de
erkenn}ing als huisarts vereist dat de betrokkene die erkenning
verzaakt.

HOOFDSTUK IV, — Overgangs- en slotbepalingen

Art. 10. In afwijking van artikel 1 verleent de Minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort de erkenning als huisarts,
zowel wat de toepassing van de wetgeving inzake de verplichie
ziekte- en invaliditeitsverzekering als het voeren van de titel betreft,
aan de artsen die op 31 december 1894 het recht tot uitoefening van
de huisartsactiviteiten verworven hebben krachtens de richtlijn
75/362/EEG en die zich op die datum in Belgié hebben gevestigd
doordat zij van artikel 2 of van artikel 9, paragraaf 1, van voor-
noemde richtlijn hebben genoten, alsook aan de artsen die, op
31 december 1994 als Belgisch codperant de huisartsgeneeskunde
uitoefenden in een ontwikkelingsland.

Arisen die de huisartsgeneeskunde uitgeoefend hebben in een
Lid-Staat van de Europese Gemeenschap bewijzen dit aan de hand
’sﬁaéx gen certificaat, afgegeven door de bevoegde autoriteiten van die

id-Staat,

Art. 11. In afwijking van artikel 1 verleent de Minister tot wiens
bevoegdheid de Volksgezondheid behoort de erkenning als huisarts,
zowel wat de toepassing van de welgeving inzake de verplichte
ziekte- eh invaliditeitsverzekering, als het voeren van de titel
betreft, aan de artsen die voor 1 januari 1995 afgestudeerd zijn en
een aanvullende opleiding in de huisartsgeneeskunde gevolgd
hebben welke niet beantwoordt aan de minimumopleidingsvoor-
waarden voorgeschreven door de richtlijn 86/457/EEG van de Raad
van de Europese Gemeenschappen van 15 septermber 1986.
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Axt. 12, Les médecins qui, au moment de lentrée en vigueur du
présent arrété, suivent une formation en médecine générale confor-
mément & larréié ministériel du ler décembre 1987 fixant les
critéres d'agréation en médecine générale peuvent terminer cette
formation conformément aux dispositions de cet arrété.

Art. 13, L'arrété ministériel du 1o décembre 1987 fixant les
critéres dagréation en médecine générale est abrogé.

Art. 14. A partir du ler janvier 1995, sous réserve des dispositions
figurant aux articles 9 et 10 du présent arrété, le droit d'effectuer des
prestations de médecin généraliste dans le cadre de 'assurance obli-
gatoire contre la maladie et linvalidité est exclusivement réservé
aux médecins qui ont regu une formation spécifique en meédecine
générale, sanctionné par un dipléme, certificat ou titre visé a
Tarticle 1¢ du présent arrété.

Bruxelles, le 30 avril 1993,
Mme L. ONKELINX

Art. 12. De artsen, die op het ogenblik van de inwerkingtreding
van dit besluit, een opleiding in de huisartsgeneeskunde aan het
volgen zijn overeenkomstig het ministerieel besluit van 1 decem-
ber 1987 tot vaststelling van de erkenningscriteria voor de huisarts-
geneeskunde, kunnen die opleiding voltooien, overcenkomstig de
bepalingen van dit besluit.

Art. 13. Het ministerieel besluit van 1 december 1987 tot vaststel-
ling van de erkenningscriteria voor de huisartsgeneeskunde wordt
opgeheven.

Art. 14. Met ingang van 1 januari 1995, onder voorbehoud van de
bepalingen van de artikelen 9 en 10 van dit beshiit, is het recht om
de huisartsgeneeskunde uit te oefenen in het kader van de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering uitsluitend voorbe-
houden aan'de artsen die een specifieke opleiding in de huisarts-
geneeskunde hebben gevolgd, afgeslotén met een diploma, certifi-
caat of bewijsstuk, bedoeld in artikel 1 van dit bashiit.

Brusse), 30 april 1993.
Mevr. L. ONKELINX

MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
ET MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

F. 93 — 1366

19 AVRIL 1993, — Arrété royal rendant obligatoire la décision du
7 juillet 1992 de la Commission paritaire de 'industrie et du
commerce du diamant concernant la fixation des dates de la troi-
siéme et de la quatridme semaine de vacances pour 1993 :

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 5 décembre 1968 sux les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 38,
alinéa 1er, 4;

Vu les lois relatives aux vacances annuelles des travailleurs sala-
riés coordonnées le 28 juin 1971, notamment F'article 8;

Vu l'arrété royal du 30 mars 1967 déterminant les modalités géné-
rales d’exécution des lois relatives aux vacances annuelles des
travailleurs salariés, notamment 'articie 83, alinéa 1er;

Vu la convention collective de travail du 3 avril 1975 conclue au
sein de la Commission paritaire de lindustrie et du commerce du
diamant, concernant les vacances annuelles, rendue obligatoire par

" Yarrété royal du 29 aofit 1875, notamment "article 9;

Vu la demande de la Cornmission paritaire de l'indusirie et du
commerce du diamant de rendre obligatoire la décision du 7 juil-
let 1992 concernant la fixation des dates de la troisiéme et de la
quatrite semaine de vacances pour 1993; :

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de
Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,
Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Est rendue obligatoire, la décision reprise en annexe
du 7 juillet 1992 de la Commission paritaire de l'industrie et du
commerce cdu diamant, concernant la fixation des dates de la troi-
sitme et de la guatriéme semaine de vacances pour 1993.

Axt. 2. Notre Minisire des Affaires sociales et Notre Ministre de
TEmploi et du Travail sont chargés, chacun en ce qui Je concerne, de
Texécution du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 18 avril 1993.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires sociales,
Ph. MOUREAUX

Le Ministre de I'Emploi et du Travail,
Mme M. SMET

MINISTERIE VAN SOCIALE VOORZORG
EN MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 93 — 1366

19 APRIL 1993, — Koninklijk bestuit waarbij algemeen verbindend
wordi verklaard de beslissing van 7 juli 1992 van het Paritair
Comité voor de diamantnijverheid en -handel tot vaststelling van
de data van de derde en vierde vakantieweek voor 1993

BOUDEWUIN, Koning der Belgen,
~ Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1068 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 38, eerste lid, 4;

" Gelet op de wetten betreffende de jaarlijjkse vakantie van de
werknemers, gecoordineerd op 28 juni 1971, inzonderheid op
artikel 8; '

Gelet op het koninklijk beshuit van 30 maart 1967 tot bepaling van
de algemene uitvoeringsmodaliteiten van de wetten betreffende de
jaarlijkse vakantie der loonarbeiders, inzonderheid op artikel 63,
eerste lid;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 3 april 1975
gesloten in het Paritair Comité voor ‘de diamantnijverheid en
-handel], betreffende de jaarlijkse vakantie, algemeen verbindend
verklaard bij het koninklijk besluit van 29 augustus 1975, inzonder-
heid op artikel 9;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor de diamant-
nijverheid en -handel waarbij de algemeen verbindend verklaring
wordt gevraagd voor de beslissing van 7 juli 1992 betreffende de
vaststelling van de data van de derde en vierde vakantieweek voor
het jaar 1993;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en van
Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bijlage
overgenomen beslissing van 7 juli 1992 van het Paritair Comité voor
de diamantnijverheid en -handel betreffende de vaststelling van de
data van de derde en vierde vakantieweek voor 1993,

Art. 2, Onze Minister van Sociale Zaken en Onze Minister van
Tewerkstelling en Arbeid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit,

Gegeven te Brussel, 19 april 1993.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
Ph. MOUREAUX

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
Mevr. M. SMET



